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POD POKROVITELJSTVOM NJ. VEL.KRAL]JICE MARIJE

KONCERTNI SPORED:

JACOBUS GALLUS

Vae nobis, Opus musicum 11/16

Ecce quomodo moritur iustus, Opus musicum I[/15 | . :
Cetveroglasja

Oratio Jeremiae prophetae, Opus musicum I11/25
De coelo veniet, Opus musicum 1/26

Ante luciferum, Opus musicum /56

eteroglasji
Canite tuba, Opus musicum 1/20 } . S

Utinam dirumperes, Opus musicum 1/15) _ ; e
s Sesteroglasji
O bone Deus, Opus musicum 11/86 } Brad

© P NS VR W

Ascendit Deus, Opus musicum 11148, peteroglasje

DUHOVNA PESEM XVI STOLETJA

. Jitrnica

. Pesem k sv. Duhu

1
2
5. Velikono¢nica
4. Bozi¢nica

5

. Oc&e nas

Stevilke 1.—5. je po napevih iz Trubarjeve pesmarice 1584 stilno priredil
gospod profesor Matija Tomc.
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JACOBUS GALLUS
1550—1591

HERMA V LJUBLJANI: KIPAR LOJZE DOLINAR






Zunanji dogodki: vojne v deZeli, roparski
pohodi najemniSkih ¢et, neprestani turski
vpadi, epidemije, slabe letine in elementarne
katastrofe so polozaj nasega kmeta proti kon-
cu 15. stoletja kriti¢no poslabsale.

Cas je prinesel obfutno razvrednotenje
denarja: kmet se je pri dajatvah drzal urbarja
in hotel »staro pravdoe, zemljiski gospod pa
se je skliceval na pristojete mu >pravicec,
prilaséal si srenjsko zemljo, pritiskal s hujSo
tlako, stavil pri meri in vagi kriviéne zahtle-
ve. Driava in dezelni slanovi so pritisnili z
izrednimi davki, ki so jih zemljiski gospodje
v najvecji meri in Cesto kriviéni odmeri va-
lili na tlatana. Ta necéloveski prilisk je gnal
kmeta v obup in upor, zlasti ker je spoznal, da
se izredne prenaklade zoper tursko silo, ki
je bila najbolj njega, domala krivitno upo-
rabljajo. Ta fas je veCji del deZelnega sod-
stva preSel od dezelnega kneza na zemlji-
skega gospoda, tlatan je izgubil e tisto za-
glombo, ki jo je dotlej imel pri dezelnem sod-
niku, dotedaj odvisnem od deZelnega kneza.
Cerkev, ki strogo dolotene desetine ni smela
zviSati, je zahtevala vsled splosne krize pre-
visoke pristojbine za svoja cerkvena opra-
vila, kar je udarilo v prvi vrsti spet kmeta.
Beg izpod oblasti zemljiSkega gospoda v me-
sto sta gosposka in deZelna zakonodaja Ce-
dalje bolj preprecevali in tisgali kmeta z vse-
mi silami na grudi; svoboStina prostega kup-
fevanja po deZeli je bila ukinjena. Ze v
15. stoletju je klic po »stari pravdi«< dobil iz-
raza v krajevnih kmeckih uporih, toda neza-
dovoljstvo je rastlo in pripravljalo tla velikim
skmeékim puntome« v 16. stoletju.

Politiénih pravie nas kmet ni imel; te so
si vse lastili »viSjic (v stanove organizirani)
¢initelji: plemstvo (»Adel¢), viSja duhovi&ina,
vitezi (»gospodje« — >Herrenstand<) ter po-
kneZena mesta in dolofeni trgi. DeZelni knez
je bil vedno bolj odvisen od stanov, ker so
imeli le-ti pravico dovoljevati mu izredne dav-

ke, ki jih je ob rastoéh vojnah v hudi gospo-
darski krizi nujno potreboval. Neprestane de-
litve deZel in prepiri med ¢lani habsburSke
hife so mo¢ stanov vefali. Stanovi so postali
enakovreden politiéni faktor deZelnemu kne-
zu in ga za Friderika 111. celo prekosili.

Ze v 15. stoletju so se jeli seliti begunci
Uskoki pred Turki in drugimi nadlogami na
nasa tla, posebno v predele, ki mejé na Hr-
vatsko; to priseljevanje, ki je postalo v
16. stoletju sistematifno, je tudi bilo huda
Siba za naSe ljudstvo.

Nasa, poveéini utrjena mesta, ki so se
pod zaSCito dezelnih knezov kot zaslomba zo-
per stalno uporno plemstvo sprva povspela,
so proti koneu stoletja enako zajele posledice
trajnih notranjih in zunanjih kriz. Trgovina
ie ob¢utno padala, trgovskih poti je bila za-
radi vojnih dogodkov veéina zaprtih, druge
so se v §kodo mest premaknile, obrt v obubo-
zanem prebivalstvu ni naSla odjemalca. NaZ
trgovee, ki ga je vzredila tranzitna in lokalna
kupéija, ni mogel konkurirati denarno moé-
nim trgovskim druzbam, kakor Fuggerjem
in njihovim pomagadem. Ta zgodnji kapitali-
zem, ki se je na prelomu 15. in 16. stoletja
preko koroSkih in &tajerskih rudnikov tiho-
tapil iz juZne Nemfije v naSe pokrajine, je
nevarno ogrozal vse naSe avtonomno gospo-
darstvo.

Ko so Benetke strmoglavile trhlo sveino
oblast oglejskega patriarhata v Furlaniji in
Istri, je postala tudi kriza cerkvenega Zivlje-
nja akutna. Zapadni kr¢anski svet je zaman
pritakoval resilne reforme od vesoljnega
zbora v Konstanci. Baselski koncil je poveZal
cerkveni razkol med oglejskimi patriarhi in
papezi ter dal cesarju Frideriku IIL. obSirne
pravice posegati v cerkveni delokrog. Ljub-
ljanska cerkvena sinoda (1448) nam razkriva
takratne cerkvene prilike na Slovenskem.
Duhovniki, brez vodilnega nadzorstva, Zivedi
pogosto v konkubinatu, so izvrSevali krémar-



stvo, bili vdani nezmernemu lovu in kockar-
stvu, se gizdavo oblacili in liSpali po Segi te-
danjih posvetnjakov. Veliko njih je bilo tuj-
cev, ki so prepustali Stevilne fare in cerkvene
sluzbe slabo pla¢anim in domala nezmoznim
vikarjem ter kuplevali s poverjenimi jim be-
neficiji. Marsikje duhovniki niso brali cele
maSe in ne delili zakramentov. Da ukrepi
ljubljanske sinode niso zalegli, nam pri¢ajo
verodostojni viri iz 16. stoletja, ki slikajo
enake razmere v cerkvi in verskem zZivljenju.

Na prehodu v 16. stoletje je na$ Clovek v
zivih stikih z zapadno in srednjo Evropo, ki je
katoligka in malone v vseh pojavih kulturnega
Zivljenja latinska. BeneSka politika in njen
kulturni krog ga sicer polagoma osvajata,
povedini pa ga vodijo kulturni tokovi, ki so
razgibali tedanjo zapadno, nemski vplivano
Evropo.

Tezke polititne, vojne, gospodarske in
socialne krize, ki jih je utrpela slovenska
zemlja v 15. stoletju, so izpodkopale pogla-
vitne stebre njene srednjeveSke druzbe:
kmeta, mestana, plemi¢a. Pojavi, ki so sprem-
ljali te krize, so bili povecini le odmevi splos-
ne zivljenjske stiske in kulturnega trenja ta-
kratne Evrope. Prizadejali pa so nam in nasi
zemlji neizmerne materialne Skode, ter ustva-
cile tudi pri nas kritiéno napetost, ki je nujno
zahtevala skoraj$njega sprostenja. TakSna re-
akeija, ki je hkrati najpomembnejsi pojav
nasSe aktivnosti na zadetku novega obdobja
slovenske zgodovine, je bilo versko gibanje,
imenovano reformacija.

Lutrov nauk se je pricel med nami Siriti
po nemskem vplivu, ko je zatetkom 16. sto-
letja narastlo stevilo nemskih trgoveev, obrt-
nikov, vojastva, priseljenih rudnicarjev, pa
domacih Studentov z nemEkih univerz. Du-
najsko vseudiliste (ustan. 1365), ki je bilo
vse dotlej poleg Bologne in Padue najbolj
privlaéno znanstveno srediite naSih Studen-
tov, je taas izgubilo svoj sloves. Tok 3tudent-
skega narastaja se je obrnil pretezno na lu-
teranske nemske univerze (Tiibingen, Witten-
berg, Jena): v 16. stoletju je bilo n. pr. vpi-
sanih v Tubingi 113 Kranjeev, 115 Stajercev,
69 KoroScev, 4 Goritani. Vsi ti »reformirancic

6

so se vecinoma vracali v domovino za vzgoji-
telje grajskih plemiéev, v zaupane jim de-
7elne sluzbe ali pa kot mladi predikanti. Njih
podrobno delo, ki so ga vrsili z vzorno goreé-
nostjo, ter Stevilne zlasti za preprosto ljud-
stvo pomembne protestantske knjige in pe-
smarice so novi pokret utemeljile in urno
girile.

Posebno pozornost so posvetili reforma-
torji srednjemu Solstvu ter pazili zlasti na
glasbeno vzgojo narasStaja. Novi uéni nacrt
ljubljanske deZelne Sole, ki sta ga po slarem
katoliSkem predelala superintendent Spin-
dler in novi rektor Bohorié, je malo vposteval
realije, zanemarjal celo nemski jezik, dajal
pa prednost glasbeni vzgoji. Za takratno vi-
soko vrednotenje glasbe, zlasti petja, govori
obitaj tistih dob, da so si revni kranjski Stu-
denti s petjem od hiSe do hise sluzili svoj
kruh doma in v tujini. O vrednosti takratnih
nasih peveev pa prica tudi dejstvo, da so so-
delovali v izrednem Stevilu po vseh slovitih
svetovnih pevskih zborih.

Ko je novi pokret zacel dobivati kon-
kretno zatrtane oblike ob vidnih reformator-
skih osebnostih, so njegovi uspehi pobudili
obrambno akeijo katolikov. Reakeija prepro-
stega ljudstva je bila ob sproséenju kriticne
napetosti naperjena vse prej v totalno nega-
cijo wvsakrSnega reda nego v strogo samo-
otis¢evanje po novi veri. SploSna razdraZe-
nost ljudstva, do bolestnosti stopnjevano ne-
nravno Zivljenje, in ne v poslednji meri ziva
usedlina prastarih ljudskih uver in vraZ, so
nasle izhoda v zablodah ,prekrsgevalskih’,
Stiftarskih® in skakaskih® sekl.

Ob propovedovanju »evangeljske svobo-
de« je sicer rastel med kmeti duh upornosti,
toda predikanti so ga izrabljali povecini kot
sredstvo za svoj pokret, kmet pa je razumel
svobodo po svoje. Usodna zmota reformatorjev
je bila, da zdruzi z >lutrS-vero< dva socialna
nasproinika: gospoda-tlatana, »den frommen
getreuen Adelc in »den ungetreuen windi-
schen Bauern<.

Gospoda je slutila za protestantizmom
organiziran upor proti drzavnemu absolutizmu,
tlaéan pa je pritakoval od njega vodilnega
zagovornika svoje »stare pravdec ter idejnega
zas¢itnika proti >turski silic



Kakor tudi je katoliski klerus v splosnem
cerkvenem razsulu omagal, ob silnem raz
mahu in pritisku nove vere se je osvestil in
spodel Zivo protiakeijo. V deZeli sta nastala
dva srdita nasprotna tabora, ki sta gnala svoje
stremljenje do vigka. V osemdesetih letih
16. stl., ko je delovanje reformatorjev doseglo
visek, je Ze tudi protireformacija uspeSno na-
predovala: koncem stoletja je zmagal katoli-
cizem in drzavni absolutizem.

Iz trenja teh dveh protisil sta izSli in se
ob njih razvili dve znameniti osebnosti slo-
venske zgodovine: reformator PrimoZ Trubar,
stvaritelj prve slovenske knjige, in Jacobus
Gallus, vzviSeni kantor, katolik, skladatel]
svetovnega pomena.

Iz vrste kranjskih reformatorjev se do-
loéno dviga Trubar kot centralna osebnost
Mimo njegove stvaritve prve slovenske knji-
ge (Abecednik in Katekizem 1550) je prav
tako vaZna tudi njegova ohranitev preprostega
ljudskega speva (cantus vulgaris) v cerkve-
nem protestaniskem petju. Za Zivo besedo
ljudstva je Trubarja odlikovala pred vsemi
drugimi sodelavei prirojena govorniska spo-
sobnost in sila, za ljudsko pesem poleg iz-
vrstnega pevskega daru kantorska izvezba-
nost, gojena od Studentskih let po raznih cer-
kvenih kantorfjah.

Poleg humanisti¢no klasiénih akademi-
kov Bohori¢a, Dalmatina je ostal Trubar pre-
prost, gotsko zaverovan, kmeko ohranjen
praktiéni predikant, ljudski duSi najbliZji,
zatore] najzivej&i ¢initelj naSe reformacije.

Glasheno stilni dojem dopuséa trojno raz-
vrstitev napevov nasih protestantskih pesma-
ric. Napevi, ki jim je osnova »Cantus vulga-
ris¢ (ljudska pesem), ostavljajo doloten do-
jiem davno udomacenih himnov v na€inu starih
»lodi spiritualie, ki so imeli tadas znagaj sta-
rih koled in epskih pesmi. Latinski spevi s
slovenskim besedilom (ljudskim ali umet-
nim), po svoji osnovi himni ali trubadurski
spevi, ki so se med nami krajevno preobliko-
vali in sploSno udomadili, so druge vrste. V
zadnjo vrsto spadajo napevi (cantus firmus),
prevzeli od nasih reformatorjev iz sodobnih
¢eskih in memsSkih virov, ki so jim osnova

latinski koralni psaltri, lastni taéas nele Nem-
cem, ampak vsej kulturni Evropi.

Doslej nimamo niti kompendija napevov
nadih protestanskih pesmaric, ki je za stilno
kriti®no raziskavo predmetnega gradiva nele
dokumentarne vaznosti, temve¢ brezpogojno
potrebna osnova.

Brez skrbne stilno-kriti¢ne raziskave nase
cerkvene pesmi in petja, brez izérpne zbirke
med narodom zapisanih ali vsaj Se ohranjenih
preoblikovanih reformacijskih spevov ter slo-
venske narodne epike z napevi je opredelitev
duhovne pesmi 16.stl. stvarno nemogoca.

Zgodovinskih dokumentov za ime Jakob
Petelin, ki naj bi bil po rojstvu Ribnitan, ni.
Opus musicum, 1V. knj. (Denkmiiler der Ton-
kunst in Osterreich, Wien) objavlja sklada-
teljev portret z napisom: »Jacobus Handl,
Gallus dictus, Carniolus 1550—91¢; njegov
brat, sodobno vodja kraljeve tiskarne v Pragi,
se podpisuje v predgovoru h Gallusovim >Ma-
drigalome« (zapusina 1596): »Georgius Han-
delius, Carniolus«.

Iz mladostne dobe Gallusove ni zanes-
ljivih podatkov, dasi govori v predgovorih
svojih del (zlasti I.knj.ma$ in Opus musi-
cum IT1.) nedolofno sam o sebi, da se je 7Ze
kot defek predal glasbi (Huic ego me studio
cum puer dedidissem) in se nato kot mlade-
ni¢ »ab ineunte aetatec posvetil tudiju glas-
be, ne iz pridobitnosti, marvet da si izobli-
kuje duba in ker ga je vabila nJena vzvi-
Senost.

1. 1551. je predlozil Ferdinand I. deZel-
nim zborom nagrt preosnove za povzdigo Sol-
stva v avstrijskih dezelah. Po posredovanju
ljubljanskega Skofa Urbana Tekstorja-Tkal&ica
(1498—1558) je jezuitska druzba preuredila
teoloski oddelek dunajskega vseufiliséa ter
ustanovila na Dunaju in v Pragi Collegium.
Ferdinand je pozval kranjski deZelni zbor,
naj poslje na Dunaj 50—60 mladeniev do
15. leta, da se s petletnim Studijem pripravijo
za duhovniZki poklic in se tako prepreci ob-
¢utno pomanjkanje dusnih pastirjev ter zajezi
reformatorsko delovanje.

Gallus je ftorej kot orodje protirefor-
macije Ze kot dedek dobil nujne smernice za



svoje Zivljenje. Ali ga je v smislu Ferdinan-
dovem na Dunaj dolo¢ila ljubljanska Sen-
klavika Sola ali kot samostanskega gojenca
(konventuala) stiska cisterca, ne vemo. Do-
kazana je Gallusova zveza z melSskim samo-
stanom, kjer je pripadal kantoriji in pa nje-
govo sodelovanje v dunajski dvorni kapeli,
kjer je kot diskantist (altist) pel se 1.1574.

Temu Studijskemu prizadevanju sledi
doba stiriletnega nedolotenega potovanja po
Avstriji, CeSki, Moravski in Sleziji. Od samo-
stana do samostana, od prijateljev glasbe do
mecenov gre njegova pot, ki se dotakne Bra-
tislave in Prage. Ob priloznostnih stvaritvah
in glasbenih dozivljajih si dopolnjuje znanje
in dozoreva

Zgodovinsko najbolj dolodena je sklada-
teljeva delovna doba v Moravi. Za olomu-
skega Skofa je bil 1. 1579. izvoljen Stanislav
Pawlovsky, ki se je v smislu dolo¢b triden-
tinskega koncila (1545) odlo¢no lotil preure-
ditve liturgi¢nega petja. Poklical je za svojega
Skofovskega kapelnika Gallusa, ki je tacas
v premonsiratenskem samostanu Zabrdovicah
uc¢il in vodil petje. Izvrsine razmere in mo-
goéni razmah Skofijskega zbora, ki mu je bil
Gallus vzoren kantor, so plodno vplivale na
snovanje mladega talenta. Njegovo glasbeno
reformatorsko ustvarjanje je brz zbudilo za-
nimanje glashenega sveta in odpor nevosc-
ljivih nonposumistov. Vse to pa je Gallusu le
Se udvrstilo stvariteljsko smer in ga pognalo
v skrajni napor na poti do lastnega izobliko-
vanja. Sele, ko je zmagal tradicijske norme
ter premagal zunanje in notranje predsodke,
se je povzpel do svojskih stvarilnih nadel.

Zveze skofa Pawlovskega so omogocile
tudi Gallusu orientacijo ter stike s cesarskim
dvorom (Rudolf II.) in knezosSkofom v Pragi.
Brez praske tiskarne mu je bilo nemogoce
dovr3iti nameravano Zivljenjsko delo Opus
musicum, zato je »erudilus virc resigniral na
sijajno eksistenco v Olomueu in se preselil
svest si negotovosti, toda zvest svoji visoki
nameri v Prago.

Ob podporah praskih mecenov je nada-
ljeval svoj veliki zasnutek, ga dovrsil spo-
mladi leta 1591. ter zaklju¢il s 24.glasnima
triumfalnima psalmoma. (»Cantate Domino
canticum novum« in »Laudate Dominum in
Sanctis eiusc.) Ta stvaritev pomeni za Gal-
lusa in njegovo umetnost zakljuéek in stopnjo
konsolidirane dovrsenosti. Ni le Praga bila
zavzeta zanj, tudi drugim provinecam sta po-
stali njegova dejavna sila in veljavnost oéiti.
Na splosno Zeljo je pricel graditi Cetvero-
glasna »Moralia¢, dozivel jih ni. Kot skromen
kantor cerkve sv. Janeza na Brzehu je ne-
nadoma preminil poleti 1591.

Nesebifen v svojem visokem stremljenju,
neutruden stvaritelj, zvest svojim religioznim
in umetnostnim nacelom, si je priboril po
trdih bojih za svoj obstanek sploSno prizna-
nje in veljavo sodobnega glasbenega sveta.

NajvaznejSa natisnjena dela njegova so:
Opus musicum (I—IV, 1586—91), Selectiores
quaedam missae (I—I1V, 1580), Moralia I—I111I,
1589, 1596), 5 posameznih skladb poleg piclo
ohranjenih rokopisov. Razven Orlanda ILassa
ni v 2. polovici 16. stl. nihée zapustil tolikega
dela.

Gallusova glasba se poleg Pallestrinove
in Lassove polnovredno uvrsta v mojsirije
a cappella-glasbe 16. stol., in dopolnjuje sta-
roklasiéno glasbeno stilno epoho. Ozko orga-
nitno povezanost abstraktnega latinskega be-
sedila z izrazno glasbeno ¢&rto nadvladuje
specificna muzikalnost povedini polifornega
izrazaja. Gallusov stavek odlikuje somernost
in uravnove&enost oblikovanja, polno obvlada-
nje in skrajna ekonomija sredstev, nepopust-
ljiva ubrzdanost stvariteljske volje, suvereno
vstrajanje ob estetsko-iepi meji, harmoni¢na
zdruzitev vseh sodobnih stilnih dosegljajev ob
stalno izrazitem individualno-stilnem mo-
mentu.

Veéno Zivi, necasovni se zde njegovi mo-
teti, polni intimne religioznosti, silni in Gisti:
kakor mora biti ¢ista glasba visoke klasike.

France Marolt.



PRIMOZ TRUBAR
1508—1586

SPOMENIK V LJUBLJANI:
KIPAR FRANC BERNEKER
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AD AUTHOREM

Cur Jacobe tibi lucem qui nunciat ales
Dat nomen? frustra suspicer esse datum?

Non ita: quin potius si vera petatur origo,
Monstrant ingenii Musica dona tui.

Qui sic? miraris? vis te cum nomine dieti
Alitis adiunctum munus habere probem?

Incipiam? quid GALLUS agit? non pectora cantu
Suscitat; et lento victa sopore levat?

An non, dum prima rubicunda crepuscula lucis
Praecinit; aeternae nos meminisse iubet?

Sic tua tristitiis humanas Musica mentes
Excutit; et superum vult meminisse melos.

S.L 8.

AVTOR]JU

Jakob, odkod ti priimek po pticu, ki lu¢ oznanjuje?
Ali naj mislim morda, da si zaman ga dobil?

Ni tako; ravno narobe: ¢e vpraSsam po pravem izvoru,
v muzike tvoje daréh kaZe imenu se vzrok.

Kaj? Ti se ¢udis? Bi rad potrdila, da v tebi se druzi.
ptica budilea ime, z njim pa opravek njegov?

Naj li zatnem? Kaj dela PETELIN? Ne drami li zjutraj
du$ iz dolgega sna petja njegovega glas?

Mar ne veleva nam s klicem ob svitanju v zarji rumeni,
naj se spomnimo vsi vecne svetlobe pri tem?

Prav tako glasba nam tvoja preganja tegobo iz srea,
dvigniti ho¢e duhé v spevov nadzémeljskih dom.

Prevod: Anfon Sovré.
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JACOBUS GALLUS

Vae nobis, quia peccavimus;
Defecit gaudium cordis nostri,
Versus est in luctum chorus noster;
Cecidit corona capitis nostri,

Gorje nam, ki smo gresili!
Skopnelo nam je veselje srcé,
spreménil se raj nam je v Zalost,
padel nam venec je z glave!

Moliter Jeremije preroka: 5, 5-16.

Ecee quomodo moritur iustus,
Et nemo percipit corde;

Viri iusti tolluntur,

Et nemo considerat;

A facie iniquitatis sublatus est iustus:
Et erit in pace memoria eius.

Pars |.

In pace factus est locus eius, Pars 11 :
Et in Sion habitatio eius.

Et erit in pace memoria eius.

Glej, kako umira pravicni,

pa se nikdo ne zmeni v sreu;
mo%je praviéni odhajajo;

pa nih¢é ne premisli:

iz kroga krivic je vzet pravifni,
in njegov spomin bo zivel v miru.

V miru mu je pripravljeno mesto, 11 del.
na Sionu je bivalisée njegovo:
in njegov spomin bo zivel v miru.

1. del: Po psalmu 57, 1: Responzorij pri julrnicah vel. sobole.
I1. del: Ps.75, 3; verz in responzori] 3. nokturna vel. sobole.

Oratio Jeremiae prophetae.

Recordare, Domine quid acciderit nobis:
Intuere et respice opprobrium nostrum.
Haereditas nostra versa est ad alienos,
Domus nostrae ad extraneos.

Pupilli facti sumus absque patre,
Matres nostrae quasi viduae.

Aquam nostram pecunia bibimus,

Ligna nostra pretio conparavimus.
Cervicibus minabamur,

Lassis non dabatur requies.

Aegypto dedimus manum et Assyriis,
Ut saturaremur pane.

Patres nostri peccaverunt, et non sunt.
Et nos iniquitatem eorum portavimus.
Servi dominati sunt nostri,

Et non fuit, qui redimeret de manu eorum.

Molitev Jeremije preroka.

Spomni se, Gospod, kaj se nam je zgodilo,
poglej in ozri se na naso sramoto!
Dédina naZa presla je na tujee,
hige naSe v réke vnanjim.
Osiroteli smo brez oéeta,

matere nase bilé so ko vdove.

Nado vodé za denar smo pili,

za placo nasa drva kupovali.

S tilniki v jarmu so nas gonili,
trudnim niso dajali pocitka.

Egiptu smo dali roké in Asircem,
da smo se nasitili s kruhom.
Gresili so nasi ofetje in ni jih:

in mi smo nosili njihovo krivdo.
Hlapei so nam bili gospodarji,

a nikogar, da iz njih roke nas resi.

Jerusalem, Jerusalem, convertere ad Dominum, Jeruzalem, Jeruzalem, obrni se h Gospodu,

Deum tuum, ad Dominum, Deum tuum.

svojemu Bogu, h Gospodu, svojemu Bogu!

5, 1-8; 3. berilo pri julrnicah na vel. sobolo.
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De coelo veniet dominator Dominus,

Et in manu eius honor et imperium.

Ecce, Rex veniet, Dominus terrae,

Et ipse auferet iugum captivitatis nostrae.
Super te, Jerusalem, orietur Dominus,

Et gloria eius in te videbitur.

Iz nebes bo prissl gospodovalec Gospod,
in v roki njegovi bo ¢ast in oblastvo.
Glej, kralj bo prigel, gospod zemljé,

in sam nam bo snel suZenjstva jarem.
Nad tabo, Jeruzalem, vzide Gospod,

in slava njegova bo v tebi vidna.

Advenina antifona 2. ledna.

Ante luciferum genitus

et ante saecula Dominus,
Salvator noster hodie

mundo apparuit. Alleluia, Alleluia.

Antifona praznika

Canite tuba in Sion, vocate gentes,
Annuntiate populis et dicite:

Ecce Deus, salvator noster adveniet;
Annuntiate et auditum facite,
Loquimini et clamate:

Ecce Deus, salvator noster adveniet.

Prej kakor dan je rojen Gospod
in pred vekovi,

Zvelitar nas se je danes

pokazal svetu: Aleluja, aleluja.

Razglasenja Gospodovega.

Zatrobite v trobljo na Sionu, poklicite ljudstva,
razglasite narodom in recite:

Glej, Bog — na$§ reSitel] — prihaja.
Razglasite in dajte. da slisijo,

govorite in klicite:

Glej, Bog — na$ reSitel] — prihaja!

Responzorij 4. advenine nedelje.

Utinam dirumperes coelos et descenderes,
A facie tua montes defluerent, Pars 1.
Ut notum fieret nomen inimicis tuis;

A facie tua gentes turbarentur.

Veni, Domine, et nolli tardare,  pars 11
Et revoca dispersos in terram suam.

0, da predre§ nebesa in stopis doli, 1 gel
da se stalijo goré pred tvojim obliGjem,

da spoznajo ime ti sovrazniki tvoji,

da se zmédejo ljudstva pred tvojim pogledom!

0, pridi, Gospod. in nikar se ne mudi, 1. del.
in vrni razgnane v zémljo domaco!

Iz psalma 64, 1-3.

O bone Deus, ne proiicias nos,

in tempore senectutis,

Cum defecerit virtus nostra;

ne derelinquas nos,

Domine, sancte Deus, sancte fortis,
Sancte et misericors salvator,
amarae morti ne tradas nos.

O dobri Bog, ne zavrzi nas

v casu starosti,

ko obnemore naZa mod¢!

Ne zapusti nas,

Gospod, sveti Bog, sveti, moéni,
sveti in usmiljeni resitelj,

ne izroc¢i nas bridki smrti!

Psalm 70, 9.

Ascendit Deus in iubilatione,
alleluia, alleluia,

Et Dominus in voce tubae,
alleluia, alleluia. ..

Vzdignii se je Bog v veseli slavi:
aleluja, aleluja,

in Gospod ob zvoku troblje:
aleluja aleluja.

Psalm 46, 6.

Prevod: Anton Sovre.
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DRZAVNA STUDIJSKA KNJIZNICA V LJUBLJANI



DUHOVNA PESEM XVI. STOLET]JA

1. Jutrnica

Pesmarica 1584: besedilo in napev Adam Bohorié, str. 241,

Ena druga otrozhia peisam, kadar se sjuira gori vitane, ali s'vezher Ipat gre, k'naprej
petju; Ivoim otrokom, fkusi A. B. sloshena, Se more peijti, kakor: Nedaj Ozha nafh lubi Bug:

ali v'léti vishi.

* Minila je vshe [tralhna nuzh
Is temme je poltala luzh
veleli dan sdaj gori gre.
Sonze [vojo luzh relproltre.

Gori vitani obudi [e,
Sarze nalhe predrami [e,
od Ipajnja vshe oku pulti,
odpret [e imajo ulti.

* Vsdigujmo Bug h'tebi nalh glals,

ti Bug relnizhnu v'[lilhifh nals,
Si vkasal nam prou moliti:
Oblubil [i nas v'Ililhati.

Ozha, Syn, Duh ti vezhni Bug,
v'veti Trojici en fam Bug,
Bug czha Itvarnik vleh rizhi,
Ohranifh vie Bug mogozhi.

0 lesu Crilt Bug nu zhlovik,
Pér Ozhu nalh svelt Befednik.
Vieh grelhnikov [i odvetnik,
vliga [vita odrelhenik.

Bl.lg Iveti Duh polvezhnik nalh,
0Od Ozheta, Syna s’hajalh,

u'veri vuzhilh, terdilh, trolhtalh,

V’brumi nalh vodifh tar pejlalh.

Daj Bug, de [e imé tvojé
Svety, tar prou prediguje,
Tvoje Krajleltvu k'nam pridi,
Volja tveja e isidi.

* Pele kitice so zaznamovane = zvezdico.
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De kakor [veti Angeli,
Taku vii ludje na Semli,
po tvoji voli shivejo,
Verni, Brumni, oltanejo.

Kruh viakdajni daj nam danas,
Ti Bug sveltu Ikarbilh sa nals],
Daj nam vernc Golpolzhino,
Tudi svelto [ofelzhino.

S'belsedo, s'djanjem, s’milsaljo,
djali Imo zhes tvojo voljo,
Vie Grehe Bug odpulti nam,

Kakor mi nafhim dolshnikom.

Zhes te Bug Imo my [turili,
Mnogu veliku grelhili,
Zhes vle nelmo te lubili

Ni v'tvoim [trahu shiveli.

Tvoje jime [mo unuznu
viufta vseli tar nepridnu,
V'Ihali, v'lerdi glih nuzali,
Slu kleli tar pérfegali.

Sveti prasnik prasnovali,
Ga nelmo prou Ivezhovali,
Predige v'nemar pultili,
Radi volnu samudili.

Starilhem tar Golpodarjem,
Tudi s'veltim predigarjem,
Zhes nas kir imajo oblalt,
lim nelmo dali vredno zhalt.



Smo blishnimu lovralh bily,
s'belsedo s'djanjem [hkodili,
v’nevoli Imo ga vidili,
v'nadlugah ga sapultili.

v'ierzi Imo gardu millili,
s'belsedo slu dopolnili,
s'djanjem bi radi s'verfhili,
Ve hudu kar mo shelejli.

Nalhiga raun blishniga,
vie kar on ima dobriga,
[mo veden v'ferzi millili,
De bi tu lebi Ivojili.

Fallh prizho Imo govurili,
Zheltu lashi [i s’'millili,

Blishniga rezh fa[l]lh slushili

Vie na hudu obérnili.

Sdaj pak te Bug sahvalimo,
Pohleunu h'tebi vsdihujmo,
Skus Jesufa [inu tvojga
Ediniga prelubiga.

Kér Ii nas to nuzh ohranil,
vlem sludjem [i nas vbranil,
Skus veliko gnado tvojo.

Pred [hkodo, vio gfarlikoltjo.

Te prolsimo Bug [he le vezh,
Is ferza h'tebi vsdihujezh,
Obari nas ta dan tudi,

De neprevézha nas Sludi.

V' pravi veri oltanemo,
Hudizhu v’ greh fe nevdajmo,
Nalh leban de prou pelamo,
k* hudim sheljam nevolimo.

Melu Svejt, vrag, sli fkulhnauzi, * Tebi 6 Bug porozhimo,

Hudi tar derezhi vulzji, Dufho telu kar imamo,

Ti vli zhes nas nuzh dan reshe, sebe, Ozha, mater lubo,

Daj muzh, de od nas odbeshé. Bratze, Seltrize, vlo Drulhbo.

Tvoj Iveti Angel nas brani,
pred hudizhem nas ohrani,
De mi pred nym obltojimo,
Vero v’tebe nesgubimo.

De kadar nam bo od fod jit,
0d Tela e Dulhi lozhit:

Stuj nam Bug na [trani tedaj,
pérpelaj nas v'tvoj Iveti Raj.

Amen recimo vshe fe[r|zhnu,
Viaj Imo vilifhani rilnizhnu,
Potérdi nas Bug v'ti veri,
K’vezhnim lebnu nas vie sberi.

2. Pesem k sv. Duhu.

Pesmarica 1584: besedilo in napev str. 141.

Pridi Iveti Duh lubi Bug,
Resglalli poviod [am tvoj vuk,
Napolni [erza vieh Ludy,
Lubesan tvojo v'nyh vushgi,
Ti fi [tvarnik Bug vleh rizhi.
Tvoja muzh vie shivy, dershy.
Vishaj pelaj tvojo Cerkou,
De bo profta vieh grehou,
Alleluja Alleluja.

17



Pesmarica 1584: besedilo sir. 143, napev sir. 141,

Vetus Slavorum Veni [ancte Spiritus.
Ta stara Peillen od Ivetiga Duha, lih v'teilti vishi.

* Pridi k'nam Bug inu [veti Duh,
Napolni ferza tvoih vernih Ludi,
Reshgi Ogen Ivoje lubesni,

po tej tvoji Sapuvidi.

Kir [i is mnogih shlaht jesykou,
ule Ludi v’eno Vero pérpravil,
Trolhtar nalh vieh Bug inu Iveti Duh,
zhalt inu hvala ta bodi tebi dana,

Alleluja Alleluja.

3. Velikonoénica

Pesmarica 1584: besedilo str. 124, napev sir. 121.

* Jesus je od smérti vital,
Od Ivoje britke Martre,
Nam [e je velseliti,

Nam hozhe h’trofhtu priti.
Kyrie eleilon.

* Debi nebil od [mérti vital,
Vusilni Sveit bi koneéz vsel,
Obtu [e velselimo,

Inu Boga hvalimo.
Kyrie eleilon.

Bug je taku miloftiu bil,

Svojga Synu mej nas pultil,

Od Marie rojen bil,

Vustilni Svejt obelselil.
Kyrie eleilon.

Ie jel Iude vuzhiti,

Le Bogu prou [lushiti,

Tu o mu sa slu vseli,

Na Krish fo ga relpeli.
Kyrie eleilon.

Na krishi je to Imért podjel,
Toseph je njega doli Inel,
Maria prejemala.
Te rane kulfhovala.

Kyrie eleilon.
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lesus ta je bil pokoppan,

En velik kamen na grob djan,

On je ta pakal gori djal,

Vio Hudizhevo muzh resdjal.
Kyrie eleilon.

Na tretji dan od [meérti vital,

"Tém Shenam [e je pérkasal,

Kir fo njega iskale,
De bi ga bilé shalbale.
Kyrie eleilon.

Angel ta je h'tem Shenam djal,
lesus je vshe od [mérti vital,
Tu vy téem logrom pravite,
Inu Petru osnanite.

Kyrie eleilon.

Maria Magdalena,
Ta je ta pérva bila,
Kir je Iesula vidila,
Stvarnika Nebelkiga.
Kyrie eleilon.

Sveti Tomalh neveren bil,

Ta je kumaj tiga dobil,

De je vidil prou Iesula,

Tiga shiviga Criltula.
Kyrie eleilon.



lesus Tomasha je [varil,

De je on taku kalsan bil,

De nej bil poprej veruval,

De je on od [mérti bil vital.
Kyrie eleilon.

Tedaj je Tomash sdaj Iposnal,

Inu is vere taku djal,

O Gofpud moj inu Bug moj,

Daj mi de jelt bom vlelej tvoj.
Kyrie eleifon.

* Obtu je Iesus gori vltal,
inu je ta pakal resdjal,
Hudizha, Greh, Smert je podeérl,
Nebelka vrata nam odpérl.
Kyrie eleilon.

Obtu my vIi Karlzheniki,

Vhosi veliki grelhniki,

Hvalimo Golpuda Boga,

Synu Marie lesula.
Kyrie eleilon.

* Bodi tebi 0 Golpud Bug,
Ozha Syn inu Sveti Duh,
Zhalt inu hvala dana,
Tiga odrelhovanja, Kyrie eleilon,
Alleluja, Alleluja, Alleluja.

4. Bozi¢nica

Pesmarica 1584: napev in 1. kilica Boziénice, sir. 8G.

* Hvalimo my danas Boga,
Inu fe velselimo :/:
Kir je nam dal Synu [vojga,
S' Angeli ga zhaltimo.
Danas ta Belleda Boshja,
Savolo vliga Zhlovezhtva,
Se je k’nam pérdrushila,
Vsela nale to kry, mellu,
V? enim Divizhnim telellu,
S’ tem nas &' Bugom smyrilla.

Pesmarica 1584: besedilo in napev str. 89.

Ta Dan je viiga vellelja,
Diviza je rodila :/:

Tiga Synka Boshjiga,
Diviza je oltala,

Nalhiga Odrelhenika,
Stvarnika Nebelkiga,
Angelilkiga Krajla:

Gdu je [lifhal glih tiga,
Diviza rodila Boga,

Je zhudu preveliku.

19

Ta Hzhi je Mati poltala,
Svojga Ozha rodyla :/:

Stvar je [vojga Stvarnika,
Diviza je doyla.

O Maria isvolena,

Pér Bugi [i gnado nafhla,

Kir je Eva sgubila:

Skus te je Bug Zhlovik poltal,
Kir je nas refhil od Pekla,
Hvalo Bogu dajmo.



* Kakor Sonze Ikus glash gre,
Glash ta [e neresbye :/:
V? glihi vishi rojen je,
Nalh Iesus od Marie.
Kakor ta luzh od luzhi gre,
Sonce Ivojo Ivitluit pulty,
Tér vuner vnym oltane:
Lih taku Bug od Buga gre,
Bug Ozha ta Synu rody,
Vezhnu v’nym prebiva.

Pravi Bug pres Malere,

Je rojen od Ozheta :/:
Pravi Zhlovik pres Ozha,
Je rojen od Divize.
Preproltu je on povien,

V' lalelce je poloshen,

Tje pred to shleht Shivino,
Olelz ta ga je [posnal,
Volek ta ga je Iposhtoval,
My ga tudi zhaltimo.

Hvala tebi Bug Ozha,

Kir [i [e zhes nas vimilil :/:
Pollal nam Synu tvojga.
Relhil nas od Hudizha,

O ti zhaltiti Syn Boshji,

Si vrejden hvale tar zhalty,
Kir [i nas taku lubil,

Sa nas [i refhno Kry prelil,
Ta vezhni leben nam dobil,
V' Nebella pol pokasal.

5. Oée nas

Pesmarica 1584: besedilo in napev sir. 33.

* Ozha nalh kir v' Nebelsih [edilh,
Poviod kaj [e [tury, vidifh :/:
lesus ta je nas s’ tabo smyril.
Nam viem Nebelki raj dobil,
Inu je nas tudi vuzhil,

De bomo prou molili,

V' veri te prolsili,

Ti fi le fam, kir morelh nam,
Pomagati, varovati,

Duflho Tellu kar imamo.
Natu my vli, reuni vbosi,
Molimo po tém Iesuli.

Sveti [e pér nas Ime tvoje,
Skusi te Evangelie :/:

De bi Rilnizo prydigali,
Boge Ludy prau vishali,
0d zhalti tvoje pravili,

De [i ti [am pravizhin,

Inu fam rilhnizhen,

Sam miloltiu, lam mogozhliu,
Resglalli [e, Relvejti le,

De te Iposnajo vii Ludje,

Ti verujo, te [lulhajo,
Brumni Otroei bodejo.

Pridi k” nam tvoje Krajleltvu sdaj,
Svetiga Duha Gnado daj :/:

De nam nalha ferza preminy,
De bomo druguzh rojeni,

Tvoje Krajleftvu v' nas sazhni,
Nedaj nam v’ Grehih biti,

Sludiu [lushiti,

V' Vrashjo oblalt nedaj nam palt,
Verne tvoje, Obari je

Pred malikovo fallh [lufhbo,

Na [odni dan, Na delno Itran,
Odlozhi nas v’ Nebelki [tan.



Ifsidi [e tvoja volja glih, Vto iskufhnjo nas Bug navpelaj,

Na Semli kakdr v’ Nebelsih :/: V’ te Vrashje roke nas nedaj :/:
De bi mali, veliki Ludje, Sturi nas v’ pravi Veri mozhne,
My vii na Semli kar nas je, Kadar Mellu, Svejt, Vrag pozhne,
Bily te Angellke I[hege, Pérpravit nas v’ tu zviblanje,

Po voli tvoji djali, De bi od tebe padli,

Viem djanem dopadli. Nilhtér verovali.

Nedaj Turkom, Nevernikom, Daj Bug ti nom, Keérlzenikom,
Viem Sludiem, Hudim ludem, V? tim shivoti, fe [htritati,

De bi nih volja [hla naprej, De Sludi nas neprehiny,

Nafhe tellu, te [lufhalu, De my vielej, v’ dobrim tar v’ slej,
V’ nadlugah vieh volnu bilu. Raunu gremo u’ Veri naprej.
Nalh Kruh ulagdajni daj nam danas, Refhi nas od slega vezhniga,

Ti viaj le lam [kérbilh sa nas :/: Od vliga kar je hudiga :/:

Daj nam kar my potrebujemo, Hud je zhas, hudy lo ty Ludje,
Dotle v’ shivotu bodemo, Sludi ferditu krajluje,

De nafh vshitak dobodemo, Antieriltou vie polnu je,

Nalhim blishnim pres [hkode, Syllo térpy Praviza,

De nam shegnan bode, Nevelja Rilniza,

Pred Dragino, slo Drushino, Zhlovik kar dej, dobru mu nej:
Bolesanmi, kred Vojlkami, Tu smillimo, te prolsimo,

Lubi Ozha obari nas, Vsami nas is tiga Svita,

Daj nam brumno Gofpolzhino, Pomagaj nom, sa tém lebnom,
Inu dobro Solelzhino. ; H? tim Nebefkim tovarilham.
Nalhe dolge vie odpulti nam, Amen, tu je, de lete prolhne,
Kakor my nalhim dolshnikom :/: So sa rifnizo vilifhane :/:

My Imo cillu vii iskasheni, Jesus Criltus pravi Syn Boshji,
V'’ Grehih pozheti, rojeni, Kar on tar Iveti Duh sloshy,

Le k’ hudimu [mo nagnjeni, Tu Golpud Bug gvilhnu vilifhi:
Tu [i Bug na nas vidil, Obtu veden molimo,

Zhes nas i [e v'[milil, 0d Grehou pultimo,

Dal [i Synu, k* odrelhenju, Lubimo fe, Bug ta hozhe,
Oblubil nam, Viem Grelhnikom, Svoji Gmajni, Relkropleni,

Sa njega voljo odpultit, V’ pravi nadlugi polég [tat.

Tu smillimo, dobru dejmo, Bug Ozha nalh, Gledaj zhes nas,
Sovrashnike vie lubimo. V' ti Smérti nesapulti nas.
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ZOBNI pextist BEVC JOZKO

ATELJE

LJUBLJANA - GOSPOSVETSKA CESTA 4/I.
ORDINACIJA (v hidi,

kjer je lekarna Kuralt)

Ordinira: od 9. do pol 1. ure in od 2. do pol 6. ure
Na zeljo tudi izven teh dolocenih ur @ Ob sobotah
popoldne se ordinira le do 4. ure @ Cene vsem dostopne

TELEFON 3296

— nizke @ Sklicujo¢ se na ta oglas poseben popust

ZNIZANE \CENE 280 & akademitie
frizerskem salonu

STANE RAKAR

Ljubljana, Presernova ul.?
Poleg glavne podte (VEZNI VHOD)

Izdelovanje glasbil popravila

Dorjath Jakob
Ljubljana m

Stari trg 15

Franc Dolinar, Ijubljana
Poljanska cesta §t. 19 @ Pred Skofijo 1f
Parna pekarna in slai¢icarna

Marcipan za desert - Zdravilni kruh
Vsak dan irikral sveie pecivo

%a vsa krznarska dela se priporoda
»Krzno« - Krasnja Mirko
Fran¢iskanska ul. (pasaZa)

Moderniziranje &ez poletje znatno eeneje. Shramba
ez poletje

A. G()REC DRUZBA ZO.Z.

poleg Nebotié&nika

Najugodnejsi nakup
kvalitetnih koles
automaterijala

in zimsko-sportnih
potrebscin

FRIZERSKI SALON ZA DAME

>MARY«

Vam jamdci za prvorazredno delo

MESTNI TRG 3

MEDICARNA
KRANJEC

LJUBLJANA, SV. PETRA C. 51

>INDUS«

TOVARNA USNJA, JERMEN
IN USNJATIH IZDELKOV

DR U 25 B A T 07

LJUBLJANA

SV, PETRA CESTA 68

Telef. inter.: 25-28 @ Telegr.: »INDUSe Ljubljana
Racédun PoStne hranilnice &t 13.073




AVTOMATICNI BUFFET

y[Rio«

SELENBURGOVA ULICA 4

Izbrana vina, likerji, slad¢i-
ce. Zendvidi, vedno sveZe.

»>R1I0O« SLADOLED

Po delu na razvedrilo
v Kino Matica

ELEKTRO PODJETJE

MIKLOSICEVA CESTA STEV. 19
(Palaéa Vzajemne zavarovalnice)

KNJIGARNA KLEINMAYR & BAMBERG

LJUBLJANA

MIKLOSICEVA C. 16

priporoc¢a svojo bogato zalogo leposlovnih in znanstvenih

knjig v raznih jezikih, vse tu- in inozemske revije in

casopise. Vsled svojih dobrih zvez z vsemi kulturnimi

drzavami preskrbi v

TELEFON ST. 31-33

literaturo.

najkrajSem c¢asu kjerkoli izslo

SPEDICIJA
T U R K prevzema:
¢ ocarinjenje
LJUBLJANA: 2SN -
vsakovrstne robe hitro in po
nainizji tarifi. — Vse infor-
muaeije brezpladéno, - Telefon
internrban &t. 24-59. — Vilharjeva cesta &t. 33
(nasproti nove carinarnice).
prevaZanje

vsankovrsinega blaga v Ljubljani in izven z vozovi
kot todi = aviomobili. Telefon interurban &t 21-57.
— Masarvkova cesta b (nastproti tovor. kolodvora).

TI'vornica

mali-
nooca

-
sadnih
sokop

in mar-
melade

g Vitamin
VITAMIN SADNIS nmu.é‘“‘;‘?’:{:‘f%

Q cen
LIUBLJANR N

“agiERYKOVE CESTA 48

V 4 pralnica

svetlolikal-
nica
¢istilnica
oblek
LJUBLJANA « KOLODVORSKA ULICA‘ 23

FOTO-STUDIO e FOTO TRGOVINA

FRANJO MAVEC

Moderna portretina folm:ruflju - Povedava
slike - Reproduokeije - Strokovna izvriitev
foto- amut(-rsk!h dela

Miklodl#eva cesta &t. 16 (nasproti hotela »Unione)

R&ko§ Sf Ale specijalna mehaniéna

delavnica, zaloga rabljenih in nooih ko-
les, pneomatike in nadomestnih delov

Moste pri Ljubljani * Drudtvena ul. 2

Posetnikom Ljubljane toplo priporofam
svojo paro brzolikalnico (v 15 minutah je
obleka izlikana) ter svoj modni atelje

JOS. BOC, Ljubljana, Tavéarjeva 4

Delo toéno in solidnol!




HOTEL METROPOL

MIKLIC
LJUBLJANA
124 sob, prvovrsina restavracija in

kavarna, dvorana za seje in klube,
garaZe, vrt i. t. d. — Nizke cene.

nasproti glavnega
kolodvora

TELEFON INTERURBAN 20-22

Nabavljajte si vse

v trgovini s papirjem, Solskimi, teh-
ni¢nimi in pisarniskimi potrebs¢inami

IV. BONAC

poleg nizkih cen, velike izbire imajo
g.akademikiznaten popustpodogovorn

NOVA ZALOZBA V LJUBLJANI k.zzo.z

KONGRESNI TRG 19

KNJIGARNA: Zbrani spisi Ivana Cankarja in I. S, inZgarja — Edyv.

Kocbek: Zemlja (pesmi) —

J. Kelemina: Literarna veda

St. Vurnik: Uvod v glasbo — M. Bajuk: Slovenske na-

rodne pesmi.

TRGOVINA: pisarnitke in Solske potrebitine, risalno orodje, potreb-
i¢ine za tehnike in slikarje.

THE REX Co.

FRANC SLAMIC

LJUBLJANA
Velemesarija — tvornica
mesn. izdelkov in konzery
Najmodernejsa vele-
mestna restavracija

Centrala: GOSPOSVETSKA CESTA ST. 6

PodruZnice: Presernova 5, Napoleonov trg

Telefoni: Centrala 29-73, restavracija 29-72

podruznica 22-56

LJUBLJANA, GRADISCE 10

VELETRGOVINA
S PAPIRJEM
W

M.TICAR LjuBLJANA

SELENBURGOVA UL. {
SV. PETRA CESTA 26

Se priporo¢a za nakup
vseh Solskih, risalnih in
- tehni¢nih potreb&in po

najnizjih cenah.Najvedja
zaloga zlatih poln. peres




CVETLICARNA

PAVEL SIMENC

Ljubljana, Sv. Pefra ¢, 33. - Telefon 26-54

Yelika izbira raznovrsinega
tuzemskega in inozemskega
cvetja. lzdelava svezih in
suhih vencev in Sopkov

Priporocéa se jeleznina
Fr. Stupica

Ljubljana, Gosposvetska cesta 1

Zaloga kuhinjske posode in opreme, turistovskih
potrebifin in gradbenega materijala. Monopolna
zaloga razstreliva itd.

Foto - studio
Josip Pogaénik
Ljubljana - Aleksandrova cesta 3
se priporofa za moderne posnetke

Gospodje akademiki kupujejo:

Kovéege, aktovke, necesere, rokavice, denarnice,
brivske potreb&&ine itd. v speeijalni trgovini

D. Ostroznik, pasaza - Neboti¢nik

posebni oddelek za prvovrsine éevlje

Usenik
restavracija - prenocisca

pri dolenjskem kolodvoru

Specerija - kolonijale - delikatesa
JANKO SPREITZER
Ljubljana, Gajeva 5. Nebotiénik

Telefon 39-38 Telefon 39-38

Ivan Krivie
specerijsko, kolonijalno in materijalno blago
Ljubljana - Franciskanska ulica 10
Telefon &t.39-15

Plos¢e e gramofone e radioaparate

})!‘l!l!!ljll'lll(!. zamenjavamo in
I?-[IIIH(IJ[III]I) poZ2merni cent

ELEKTROTON &:Z

Ljubljana @ PasaZa neboti¢nik

Bon-Bon

Miklosiceva ¢. 30
specijalna trgovina ¢éokolade, keksov, bonhonov
in likerjev

Na-na Tyrseva 12
8¢ priporofa

Karol in Angela Rosenwirth

Za vkuhavanje sadja in solivja
priporotamo le priznane

b |
WECK-kozarce,
z zastitno znamko jagodo (jagoda)
Dobijo se pri slededih tvedkah:
Schneider & Verovsek
in Avg. Agnola v Ljubljani
Pinter & Lenartin C. Lotzv Mariboru

Anton Brenci¢ v Pluju
in Jos. Jagodic v Celju

STEKLO
PORCELAN
KERAMIKA

AUGUST AGNOLA
LJUBLJANA - TYRSEVA C. 10
TELEFON 24.78

Josko Dolenc

graveur

Ljubljana - Mesini trg




DNEVNO SVEZE

ot

Priporota se za graverska
dela, etikete, Stampiljke

Anton Cerne

graveur — Ljubljana

Pletenine F. & M. Rozman

Zidovska 7 — Ljubljana — Gosposka ulica 4

priporofa hogato izhiro najmodernejiih pletenin.

Pohistvo
I.I. NAGLAS

Novi irg 6, Ljubljana

Knjigoveznica
galanterijska delavnica — okviri za slike

Matko Pogacnik

Ljubljana, Kongresni trg 12

»TRIGLAY «

lastnik J. OLUP, Ljubljana
industrija perila in oblek, prodaja na debelo in na
drobno v trgovskih prostorih:
Ljubljana, Starl trg 2, Pod Tranéo 1, Kolodvorska 8
Perilo in obleke izvrSujemo tudi po meri po naj-
novejsi modi in najeencje.

Trzovina koles, motorjev, nadomestnih delov
Mehani¢na delavnica
Za akademike popust!

Remec Oskar, Dolenjska cesta5

Ivan Pakiz

, Ljubljana, Pred Skofijo stev. 15
| Zunloga neprekosljivih &vicarskih Zepnih
ur. Velika izbira: briljantov, zapestnic,

nhanov, verifie, prslanov, obeskov, porod-
nih prstanov, budilk., Najeenejsi nakup.

Damski ,,C]]]‘C“ klobuki
MARIJA KAJFEZ

Ljubljana - Wolfova ul. 3

Slas¢i¢arna in restavracija
KOSAK
se priporoca
LJUBLJANA — PRESERNOVA

Damsko in mofko perilo
Milos Karni¢nik

[.jubljana — Nebotiénik

Jos. Goldstein, optik
Ljubljana, Pod Tran¢o st 1

Ima stalno v zalogi najnovelse modele ofal,
tlakomere, triedre i, . d.

» PELIKAN«
terpentinovo milo zadovolji najbolj
razvajene gospodinje
Dobite povsod

Trgovina antikvitet

— TIZIAN —

Ljubljana, Franéiskanska ul,
PasaZa. — Colleginm Seraphicum
Kupuje in prodaja starinske umetnine




Sveze ribe in divjadina vedno v zalogi

OGRINC »RIBAc«

specijalna trgovina rib in divjacine
Pogacarjev trg, Palada Skofije
Telefon 25-84

DRAGO FRANZ
Ljubljana - Stari trg 17

nudi barve, firnez, lake in suhe barve po
nizki ceni

»KUVERTA«

KONFEKCIJSKA TVORNICA
DRUZBA Z 0 Z

LJUBLJANA
Tyrseva cesta 67
TELEFON ST. 2807
izdeluje kaverte,

vretice, vizitke, pi-
semski papir i Lod.

prvovrsine kakovosti

Jugo-Lutz
d.z o.z.
Ljubljana VII
Telefon 32-52

Y48 .‘fsm};.v w wmag, A IPML
ks imduay Gdnovr ped |

Za Jugoslovansko tiskarmo v Ljubljani: Karel Ced.










